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Rapport om sprakskifte fra nynorsk til bokmal

Innhaldet i denne rapporten beskriv forholdet nmelloynorsk og bokmal i nynorsken si
randsone. Rapporten prgver a gje svar pa kvifonadge vel & ga over fra nynorsk til bokmal
som hovudmal. Materialet vi byggjer pa, kiem fragi undersgking som er gjennomfart hja
414 elevar pa Valdres vidaregdande skule varen'20@9 er fgrste gong i Noreg at ein har
undersgkt sprakbruk og sprakhaldningar i s& stofang. Granskinga er gjort av prosjektet
Malstreken, eit pilotprosjekt i regi av Noregs Mdjl

Sparjeskjemaet er utarbeidd i samarbeid med prafdes Todal ved Samisk Hggskole. Data
frd undersgkinga er bearbeidde og analysert aegsof Kamil @zerk ved Pedagogisk
forskningsinstitutt pa Universitetet i Oslo og SaknH@gskole. Denne rapporten tek
utgangspunkt i professor @zerk sitt arbeid, ogftelseg dei mest sentrale funna. Materialet
omfattar mykje meir og kan med fordel leggast tilrm for ei masteroppgave el.

Kva kjenneteiknar Valdres som sprakomrade?

Den tradisjonelle dialekten i starstedelen av &digg neer nynorsken. Og i desse omrada
finn vi ogsa lange nynorsktradisjonar, bortsetti fs&ulekrinsane Fagernes, Aurdal og
Vestringsbygdj der bokmalet har lange tradisjonar. Alle stadgy i Nord-Aurdal

kommune. Dialekten i desse omrada er til delsrietalring, og andelen dialektbrukarar gar
ned. Som nynorskomrade er Valdres ei randsoneoffiattiege rom er etter kvart mindre
prega av nynorsk skrift, bade nar det gjeld offsgpthdministrasjon og privat naeringsliv. Her
skjer store endringar, og dragninga mot Oslo et sto

| Sar-Aurdal er det ogsa lange bokmalstradisjortugidene Begnadalen og Hedalen. Men
her er dialekten heilt annleis enn lenger nordlovss (flatbygdmal med “je” og "itte”).

Nokre viktige resultat:

Overgangen skjer tidlegare enn ein har trudd: melbarneskule og ungdomsskule.
Det er lettare a skifte hovudmal i ein kommune rnéde nynorsk og bokmal.

Fleire jenter enn gutar forlet nynorsken.

Alle likar & prate og skrive dialekt, men det etjékdermed sagt at dei likar & skrive
nynorsk..

"Innflyttarforeldre” er ikkje arsaka til spraksktt.

Nynorskbrukarar har darlegare forhold til hovudm&i@ enn bokmalsbrukarar har til
hovudmalet sitt.

Nynorskbrukarar knyter estetiske og moralske vetiliaprakvalet sitt.

Dei fleste er positive til at nynorsk blir brukValdres, sjglv om dei ikkje vil skrive
det sjalve.

! Elevane kjem fr& alle Valdres-kommunane, og fadseg pa 1.- 3. -klasse, pa programomrada
studiefgrebuande, idrettsfag, formgjeving, restaidrag matfag, helse- og sosialfag, bygg og anleggskk,
teknikk og industriell produksjon og elektrofag.

2 Aurdal er det gamle sentrumet i Valdres, der pogssorenskrivar hadde kontor. Fagernes er i dag de
eintydige sentrumet i Valdres.
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1. Kor mange skiftar hovudmal fra nynorsk til bokma  |i Valdres?

75% av dei elevane som startar med nynorsk som hostmal, skiftar til bokmal i lgpet
av skulegangen.

Nar elevane startar pa skulen, har om lag 60 “eamyhorsk som hovudmal. Dei fleste av
desse g&r p& nynorskskulaba undersgkinga vart gjort mellom elevane pareigaande
skule (varen 2009), oppgav 17% av elevane nynamsksitt hovudmal.

| lgpet av dei 10- 12 &ra som desse elevane hiap@&kulen, har altsa 75 % av dei som starta
med nynorsk som hovudmal, gatt over til bokmal $mwudmal.

2. Korleis skjer dette skiftet?

Skulen er ein sprakskiftefabrikk.
37 % av elevane skiftar ved overgangen barneskujelamsskule.
30 % skiftar ved overgangen ungdomsskule-vidaredgakule.
7 % skiftar pa vidaregaande skule.

Dermed er det att om lag 25 % av dei opprinnelgg®rskelevane som framleis oppgjev
nynorsk som sitt hovudmal. Det at ungdommane skiftéiform mellom barneskule og
ungdomsskule, har tidlegare ikkje vore vist. | Stgsmeldinga "Sprak bygger broer”, som
vart vedteken i 2008, gar ein ut fra at dette skigkjer mellom grunnskule og vidaregaande
skule, s. 42: "Det er urovekkende at sa mange samhditt hovedmal i grunnskolen, gar over
til & skrive bokmal pa videregaende skole”. Skiftetllom barneskule og ungdomsskule er
ikkje omtala.

Figur 1, Overgang frd nynorsk til bokmal gjennom skulelgpet (absolutte tal)
UNGDOMMANE GJENNOMGAR SPRAKSKIFTE
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videregaande skule

% | @ystre Slidre, Vestre Slidre, Vang og Etnedal &l skulane nynorsk som opplaeringsmal. | Sgr-auog
Nord-Aurdal har ein bade nynorsk- og bokmalsskutan berre ein skule har bade nynorsk- og boknasskl,
nemleg Fagernes Skole.



Konklusjon

Skulen fungerer altsa som ein sprakskiftefabriklenMttersom malet med "fabrikken” neppe
er & produsere fleire bokmalselevar, bar alle kkieigarar og fabrikktilsette pa alle niva
spgarje seg kvifor dette skjer.

3. Kvar bur dei som skiftar?

| Etnedal, Vestre Slidre og Vang er det om lag 5% som gar over til bokmal.
Overgangen er stgrst i kommunane Nord-Aurdal, Sgr-Ardal og @ystre Slidre.

Figur 2, Prosentvis oversikt over elevar som har ghover fra nynorsk til bokmal i dei ulike kommunane
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Mogeleg forklaring for Nord-Aurdal og Ser-Aurdal

Nord- og Sgr-Aurdal skil seg ut fra dei andre komame ved at dei har bade nynorsk- og
bokmalsskular i barneskulen. Nar elevane kjiem sgmaBar-Aurdal ungdomsskule og Nord-
Aurdal ungdomsskule, gér tidlegare nynorskelevabaignalselevar i blanda klasSabette
kan kanskje forklare at overgangen er aller siatesse to kommunane, hgvesvis 82% og
77%.

Mogeleg forklaring for @ystre Slidre

@ystre Slidre har s& mange som 68% som gar ovaokihal. Ein del av forklaringa ligg
truleg i bakgrunnen til elevane. @ystre Slidre @n #ommunen som opplever starst
tilflytting, og tilflyttinga skjer pga servicenzegane pa Beitostglen. Her er det mange som
ikkje har valdresdialekt (eller annan dialekt) irhen, slik at nynorsk kan verke fiernt fra
talemalet til elevane. Dette gjeld altsa ein deéwane, men kan neppe forklare heile
forskjellen mellom @ystre Slidre og dei andre nygkiommunane.

4. Er det forskjell mellom kjgnna?
Fleire jenter enn gutar sviktar nynorsken.

Det er fleire gutar (53 %) enn jenter (47 %) medbiterialet. Dersom vi ser berre pa dei som
hadde nynorsk som hovudmal p& barneskulen, s&kaelinga 145 gutar og 115 jerter

Kor mange av desse jentene og gutane held fastyrestsk som hovudmal? Det er 17 jenter
(av 115) og 45 gutar (av 145) som held pa nynorsRenvil seia at 15 % av jentene og 31 %
av gutane held pa nynorsk som hovudmal

* Hedalen i Sgr-Aurdal har eigen ungdomsskule odpbkmal i heile skulelgpet.
® Det er ikkje mogeleg & forklare kvifor det er s&nge fleire gutar som har nynorsk som hovudmal p&
barneskulen, ettersom dette i stor grad heng samegingeografi.



| dialektgranskingar finn ein ogsa tradisjoneltrikjgforskjellar, pa den maten at jenter i starre
grad enn gutar ser ut til a forandre dialekten Bin.meiner at jenter i starre grad enn gutar er
opptekne av a tilpasse seg dei dei pratar med wgedeer meir villige til & forandre pa
dialekten sin.

Dette ser ut til & vera tilfellet i skriftsprakegsh: Jentene vel i stgrre grad a tilpasse seg eit
samfunn med overvekt av bokmal ettersom fleireeiwdl a ga over til bokmal.

Konklusjon

Ein ser altsa ein klar forskjell mellom kjgnnairiéejenter enn gutar vel & skifte fra nynorsk til
bokmal. Likevel er sjglvsagt ikkje kjgnn aleinekiarande faktor.

5. Kva for studieprogram gar desse elevane pa?

Teknikk og industriell produksjon er det studieprogrammet der flest har halde pa
nynorsken. Helse- og sosialfag er det studieprogramet der faerrast har halde pa
nynorsker®. Det er ingen eintydig forskjell mellom yrkesfaglge studieprogram og
studiespesialisering.

Figur 3, Val av malform og studieprogram, skiftarar og nynorskbrukarar (heile tal)’
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® Pga smé tal ser vi bort fr& Service og samferdsel.

" Resultata er gjengjeve i heile tal (ettersom tafenokre av studieprogramma er sveert sma), mdwefelgja
pa studieretningane viser den relative overgangehdkmal til nynorsk: gvst star det studieprogransom
relativt sett har faerrast nynorskbrukarar (og deriffest skiftarar), nedst star det studieprogramsoet relativt
sett har flest nynorskbrukarar (og feerrast skiflara



Grafen viser kva for hovudmal dei opprinnelege mgkelevane har i 2009. Den bla sgyla
viser totalen av alle dei opprinnelege nynorskeatevad dette studieprogrammet, den raude
viser kor mange av desse som har bytt malfornotihtél (altsa skiftarane), og den gule sgyla
viser kven som har nynorsk som hovudmal ogsa i Z098orskbrukarane). | denne grafen er
altsa ikkje bokmalsbrukarane (som har hatt bokredéhida) med.

Pa studieprogramma Teknikk og industriell produksi#8 % nynorskbrukarar), Elektrofag
(36 % nynorskbrukarar), Restaurant- og matfag (38/#orskbrukard), Idrettsfag (30 %
nynorskbrukarar), Bygg og anleggsteknikk (28 % mghkbrukarar) er forholdet mellom
saylene noko jamnare. Med unntak av Idrettsfag egtdirant- og matfag, gar desse
studieprogramma for & vera typisk "gutelinjerDen starste andelen av nynorskbrukarar finn
vi pa Teknikk og industriell produksjon med neskn%.

Den minste andelen nynorskbrukarar finn vi pa Hetgesosialfag, med 10 %. Ogsa
Formgjevingsfalf, med 14 % nynorskbrukarar, er eit studieprogrard aweert fa
nynorskbrukarar. Dette er typisk "jentelinjer”. Kskje ser vi altsa ein kjgnnsforskjell nar det
gjeld val om & halde pa nynorsken eller skiftdtikmal.

Studiespesialisering viser ei interessant sgyle . gfdet 17 av 86 som brukar nynorsk av dei
opprinnelege nynorskelevane, altsa ein prosentilehplag 20 %. Dette er eit |agt tal
samanlikna med dei "beste” studieprogramma. Meredegsa litt over snittet (som er pa 17
%) for kor mange som har nynorsk som hovudmaltto&levgruppa.

Konklusjon

Ein eintydig forskjell mellom yrkesfag og studiesgaisering ser ein ikkje, ettersom
spreiinga pa yrkesfag er sa stor. Den forskjeliesev mellom studieprogramma, er kanskje
heller eit utslag av kjgnnsforskjellar.

6. Korleis pratar nynorskbrukarane og skiftarane?
Nesten alle pratar dialekt, men berre nokre av deskriv nynorsk.

Ein tenkjer seg gjerne at nynorsk og dialekt gaichizhand, og i Valdres er den spraklege
avstanden mellom dialekt og nynorsk noksa litengddmmane vart spurt om kva dei sjalve
ville kalle dialekten sin. Nesten 50 % av alle uoiginane seier at dei pratar "valdresdialekt”.
Nesten 30 % seier "blandingsdialekt, nesten 20 it dekmalsnaer dialekt, og nokre fa har
ein annan dialekt. Kva som ligg i "blandingsdialedq "valdresdialekt” er ikkje godt & seia,
ettersom vi ikkje har nokon spraklege variablamitenialet. Men ein ma ga ut fra at godt 75
% har element av valdresdialekten i talemalef sirre eller mindre grad. Vi kan ogséa ga ut
fra at desse godt 75 % har ein ganske god passiwkap om dialekten i Valdres.

Falgjande diagram viser den prosentmessige foigketv nynorskbrukarane og dei som har
gatt fra nynorsk til bokmal (skiftarane) nar degldjdialektbruk, blandingsdialekt,

8 Merk at dei reelle tala her er svaert sma.

° |drettsfag og Restaurant- og matfag har ikkjeist/éig overvekt av gutar, men korleis det stikbeqg i dette
utvalet, veit vi ikkje.

19 Formgjeving er ikkje eigentleg eit eige studiepeog, men eit programomrade under studiespesialigerier
har vi skilt dei ut som eiga elevgruppe for santamifigsskuld. Det var ogsa eiga studieretning i Rafé4.



bokmalsnaer dialekt og annan dialekt. | dette diagnat er altsé ikke dei opprinnelege
bokmalsbrukarane med:

Figur 4, Kva kallar ungdommane dialekten sin? Sgylee viser prosent av nynorskbrukarane og prosent av
"skiftarane”.

Sgylene viser "skiftarane” i det raude feltet nemtgtnynorskbrukarane” i det grgne feltet
gvst. Som vi ser vil nesten 75 % av nynorskbrukaussier at dei brukar valdresdialekt.
Nesten 50 % av skiftarane seier det same.

Nesten 18 % av nynorskbrukarane seier at dei bibikadingsdialekt, mot godt 30 % av
skiftarane.

Det er ogsa 5 % av nynorskbrukarane som seierrd&inein bokmalsnaerdialekt, mot 15 %
av skiftarane.

Konklusjon

Desse tala seier oss at det a bruke dialekt |éndgei nokon garanti for & skrive nynorsk.
Heile 50 % av "skiftarane” pratar dialekt utan @& nynorsk. Likevel er det ein samanheng
mellom dialekt og nynorsk nar ein ser at s& maoge 85 % av nynorskbrukarane pratar
dialekt.

Vi kan seia at dialektbruk nesten er ein fgresefond skrive nynorsk, sjglv om det faktisk
ogsa finst nynorskbrukarar som seier dei pratant@énaer dialekt.



7. Korleis ser desse ungdommane for seg framtida?
Bokmal kan brukast over alt.

Som eit forsgk pa a forklare kvifor uyngdommaneaméar fra nynorsk til bokmal, har vi spurt
dei kvar dei ser for seg at dei kjiem til & bu iritala. Er overgangen til bokmal eit ledd i
"prosjekt urbanisering” hja ungdommane?

Figur 5, Kvar elevane ynskjer & bu i framtida, setti forhold til opprinneleg hovudmal og hovudmal i 209.
Dei to boksane viser opplaeringsmal i barneskulen.

Dei opprinnelege nynorskelevane

| den gvste boksen i diagrammet finn vi dei elevsora hadde nynorsk som oppleeringsmal.
Sgyla til venstre viser dei elevane som ynskjdi Buande i Valdres. Dei fleste av dei
opprinnelege nynorskelevane ynskjer altsa a blnbaa Valdres, sjglv om dei fleste her har
skifta til bokmal (= dei 83 ungdommane i det midtarraude feltet).

Men den same sgyla viser ogsa at om lag 55% awndagaorskelevar ynskjer & busetja seg i
Valdres (dei gvste 38 ungdommane utgjer altsa gnd% av dagens nynorskelevar) .

Den andre sgyla som utmerkar seg for dei opprigeatgnorskelevane, er sgyla for dei som i
framtida ser for seg & bu i ein by (nr 3 fra vesstHer er det ei overvekt av elevar som har
gatt over til bokmal. Men ogsa 13% av dagewsorskeelevar (= dei 9 gverste i denne sgyla)



ser for seg at dei skal bu i ein by. Men dei flestelei som ser for seg & bu i ein by, har altsa
teke steget over fra nynorsk til bokmal.

Dei opprinnelege bokmalselevane (som alle framleis skriv bokmal)

| den nederste boksen finn vi dei elevane sonddiléir skrive bokmal. Sveert mange av dei
ser for seg at dei kjem til & bli buande i Valdedier i Bygde-Noreg (dei to sgylene heilt til
venstre). Men omtrent like mange ynskjer & bu ibsin

Konklusjon

Dei aller fleste ungdommane i Valdres ynskjer aft$ai buande der, uavhengig av malform.
Ungdommane meiner at bokmal kan brukast overatle b&aldres og andre stader. Det &
skrive bokmal er i seg sjglv ikkje eit ledd i "pjelst urbanisering’”.

Men ungdommane meiner truleg at nynorsk i mindesl dgan brukast overalt. Slik ma vi
tolke det nar sa mange av dei opprinnelege nyntenséee som ynskjer & bu i ein by, har gatt
over til bokmal. Dette ser vi enda tydelegare n&oplar framtidig sprakbruk og framtidig
bustad, sja under.

8. Kva for spraklege framtidsutsikter har ungdomman e?
Nynorsk som hovudmal pa vgs. er ingen garanti foa skrive nynorsk i framtida.

Vi spurde ungdommane kva for malform dei trur deik til & bruke etter vidaregadande skule
nar dei skriv privat. | det fglgjande er ungdomggrai delt i to: dei som skriv bokmal i 2009
og dei som skriv nynorsk i 2009.

Bokmalsbrukarane

Av diagrammet under ser vi at fleirtalet av bokrbélkarane berre trur dei vil bruke bokmal.
Men ogsa 9 % av bokmalsbrukarane trur dei vil bnueorsk og bokmal privat, og ein liten
minoritet p& om lag 2 % kjem til & bruke berre nyhd'

Figur 6, Spraklege framtidsutsikter for bokmalsbrukarane

Kva kjem bokmalsbrukarane til &
skrive privat i framtida?

@ Berre nynorsk
B Berre bokmal
O Bade nynorsk og

bokmal
OAnna

M Ein lurer sjslvsagt pa kvifor dei d& skriv bokmal. Dette er kanskje ungdom som har hjarta sitnbrsken,
men av praktiske arsaker valde bokmal pa skulespgrsmala om kvifor "skiftarane” har skifta maifo
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Nynorskbrukarane

Mellom nynorskbrukarane er biletet sveert samanBette 31 % av desse trur dei berre kjem
til & bruke nynorsk privat. Om lag 42 % meiner débruke bade bokmal og nynorsk. Heile
25 % trur dei berre kjem til & bruke bokmal. Dei hlsa til no vore "motstandsdyktige” mot
bokmalspaverking, men trur ikkje dei kjem til admipa den linja resten av livet.

Figur 7, spraklege framtidsutsikter for nynorskbruk arane

Kva kjem nynorskbrukarane til &
skrive privat i framtida?

@ Berre nynorsk
m Berre bokmal
O Bade nynorsk og

bokmal
O Anna

Konklusjon

A skrive nynorsk pa vidaregéande skule er ingeargafor & skrive nynorsk privat i
framtida. Men fleirtalet av dei som har nynorsk soovudmal, meiner dei vil meistre begge
malformer i framtida. Dette er jo ogsa eit av argmba som malrarsla brukar for & grunngje
kvifor ein bgr halde pa nynorsk som hovudmal. kegeant er det jo ogsa at 9 % av
bokmalsbrukarane vil bruke begge malformene privako som truleg skuldast den
nynorskeksponeringa ein trass i alt far i Valdoesa om ein vel bokmal som hovudmal.

9. Privat skriftsprak i framtida og bustad i framti ~ da
Bur du i byen, ma du bruke bokmal!

Grafen under viser kva for méalform ungdommane seség at dei skal bruke privat i
framtida, kombinert med kvar dei ser for seg atsttal bu i framtida. Vi konsentrerer oss for
enkelheits skuld om dei to tydelegaste motsetnadereleg dei som vil bu i ein by (sgyle nr.
3) og dei som vil bu i Valdres eller i Bygde-Nor@gyle nr. 1 og 2).
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Figur 8, Bustad i framtida og sprakbruk privat i fr amtida

Framtidige nynorskbrukarar vil bu i Valdres

| den gvste boksen finn vi dei som meiner dei kigid bruke nynorsk nar dei skriv privat i
framtida. Her er det altsa 18 ungdommar som trukjéen til & bu i Valdres eller Bygde-
Noreg, dvs. 67 % av dei som vil bruke nynorsk iftila. Resten av dei som vil bruke
nynorsk i framtida, spreier seg pa alle dei anttexraative noksa flatt, og tala blir sa sma at
det er vanskeleg & bruke dei. Men for ordens skddter to ungdommar som ser for seg at
dei skal bu i ein by, dei utgjer 7,4 %.

Framtidige bokmalsbrukarar vil ogsa bu i Valdres, e ller i byen

| boksen i midten finn vi dei som meiner dei kjeh@tbruke bokmal nar dei skriv privat i
framtida. Dei som vil bu i Valdres, utgjer ogsa ben starste enkeltgruppa, men delen av
heilheita er mindre, 38 %. | tillegg vil 3,3 % bB8ygde-Noreg.

Verdt & merke seg er det at mellom dei framtidigknbalsbrukarane er det 29 % som trur dei
vil bu i ein by. Her har ogsa 6 % sagt at dei vlibvaldres eller i ein by (sgyle 7 fra venstre).
Blant dei framtidige bokmalsbrukarane finn vi altk store fleirtal av dei som seier dei
ynskjer a bu i ein by (89 av 100 ungdommar har dagvil bu i ein by, altsa 89 % av dei som
ser for seg & bruke bokmal i framtida).
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Framtidige sprakleg fleksible vil ogsa bu i Valdres

| den nedste boksen finn vi dei som trur dei kjéré bruke b&de nynorsk og bokrfaHer er
det 58 % som vil bu i Valdres eller i Bygde-Noreétgr er det 13 % som trur dei vil bu i ein

by.

- Bur du i byen, ma du bruke bokmal!

Studerer vi berre sgyle 3 fra venstre (i alle wkdane), ser vi at den store majoriteten blant
dei som vil bu i ein by, kjem til & bruke bokmadgile 89 % i denne gruppa.

Konklusjon

Bokmal kan altsa brukast over alt, og er i segvsjdje uttrykk for ein "urban draum”. Men
dei som har tenkt & bu i byen, finn det altsa tagig bruke bokmal ogsa privat.

For ein nynorskbrukar er det vanskeleg a forstéfokwet er ein sa klar samanheng mellom
det & bu i ein by og det & skrive bokmal privgyen som ein fleirkulturell arena omfattar
tydelegvis ikkje nynorsk som skriftsprak, i dessgdommane sine augo.

10. Kva for utdanning vil ungdommane velje?

Nynorsk hgyrer heime i bade korte og lange utdannigar. Men fleire bokmalselevar
vil velje lange utdanningar.

Vi spurde ungdommane om kva som er den hggastanitdgm dei ser for seg a ta. Med det
ville vi sja om ein kunne forklare overgangen tkinal med ulike ambisjonar i yrkesval og
karriere. Det viser seg a ikkje vera stor forskjeélllom dei som har halde pa nynorsken, og
dei som har gatt over til bokmal ("skiftarane”).

Figur 9, kva for utdanningsambisjonar har ungdommare?
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Sjolv om det er ein forskjell her, kan ein ikkjeasat dei som har hgge utdanningsambisjonar,
vel vekk nynorsken. Utdanningsambisjonane kan ali#n grad forklare overgangen til
bokmal. Nynorsken hayrer heime i bade korte ogedamganningar.

12 Mengdeforholdet mellom nynorsk og bokmal er ikipesifisert.
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Ein skal likevel merke seg at tala for bokmalsetevéaltsa dei som alltid har skrive bokmal)
tyder pa at dei har hggare ambisjonsniva enn deialtid har skrive nynorsk. Kva kan
grunnen vera til det?

Utdanningsnivaet til foreldra deira er ikkje undsksi dette materialet. Men det er rimeleg a
tru at det mellom desse elevane (som i hovudsaR kj& Nord-Aurdal®) er fleire foreldre
med hggare utdanning fordi det er fleire kompetarisgdsplassar her. Det fgrer lett til at
ungane ogsa vel hggare utdanning.

Konklusjon

Nynorsk har ein plass bade i korte og lange utdayami Utdanningsval i seg sjalv kan ikkje
forklare overgangen til bokmal. Men den vesle teisée til at bokmalselevane har noko
"hggre” ambisjonar enn nynorskelevane, kan kaniskje pa at stereotype haldningar knytt til
sprakbruk og det & gjera karriere, framleis lever.

11. Kva for haldningar har ungdommane til & skrive bokmal
sjglve?
Dei som held pa nynorsken, er ikkje negative til bkmalet.

Vi har bede ungdommane om a ta stilling til fireagner om korleis dei likar a skrive
bokmal. Diagrammet viser nynorskbrukarane (graini fliagrammet) og skiftarane (raudt
felt i diagrammet, merka med "bokmal”). Diagramraoatler viser at dei fleste, bade blant
nynorskbrukarane og skiftarane, har positive halgai til & skrive bokmal. Men mellom dei
som ikkje likar & skrive bokmal, er nynorskbrukararieirtal (32 % av nynorskbrukarane
svarar det). For dei fleste som held pa nynorskealtsa grunnen ikkje at dei er negative til
bokmal. Berre 1 av 10 nynorskbrukarar har serigggtive haldningar til bokmal.

Figur 10, Nynorskbrukarane og skiftarane sine haldimgar til & skrive bokmal

13 Andelen av bokmalselevane som kjem frd Sar-Auetditen i forhold til dei som kjem frd Nord-Aurda
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12. Kva for haldningar har ungdommane til & skrive nynorsk
sjglve?
Nynorskelevane er positive til nynorsk, skiftaraneer mest negative.

Er da skiftarane like positive til & skrive nynarskm nynorskbrukarane er til a skrive
bokmal? Nei, svaret er tydeleg, men likevel samtan8g % av skiftarane er mest negative til
a skrive nynorsk, medan 34 % er noksa positiveler8fl % av skiftarane er sveert negative til
a skrive det tidlegare hovudmalet sitt.

Nynorskbrukarane er sjglvsagt meir positive tikéw& nynorsk. Men om ein samanliknar
med skiftarane sine haldningar til a skrive bokfigur 10), sa er nynorskbrukarane litt
mindre entusiastiske til sitt eige hovudmal: 26 &iesdei likar sveerjodt & skrive nynorsk,
medan 48 % av skiftarane seier dei likar s\gedt a skrive bokmal, som altsa er deira
hovudmal no (figur 10).

Dei fleste nynorskbrukarane vel alternativet "HBaltigodt & skrive nynorsk”. Verdt & merke
seg er det sjglvsagt at nesten 20 % av nynorskitankakkje likar godt & skrive nynorsk
sjalv. Slit nynorskbrukarar med eit problematiskagteg sjalvbilete? Sjglvsagt kan dette
svaret for nokre av ungdommane vera eit uttrykkafodei ikkje likar & skrive i det heile,
dermed heller ikkje nynorsk (som dei jo brukar sodlform).

Figur 11, Nynorskbrukarar og skiftarar sine haldningar til & skrive nynorsk
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Konklusjon

Nynorskelevane likar nynorsk best, og skiftarakarlbokmal best. Men nynorskelevane likar
bokmal nesten like godt som nynorsk. Og nynorskaiever mindre positive til hovudmalet
sitt enn skiftarane er til hovudmalet sitt.

13. Kva for haldningar har ungdommane til & skrive
valdresdialekt sjalve?
"Alle” likar & skrive valdresdialekt.

Nar spgrsmalet handlar om & skrive valdresdiagker svaret noksa eintydig: Dette likar
alle, bade nynorskbrukarar og skiftarar. Berre 18\Wskiftarane har ei grad av negativ
haldning til & skrive valdresdialekt. Blant nyndsgkkarane er det ingen som er sveert
negative til a skrive valdresdialekt.

Denne positive haldninga til & skrive dialekt héndeg ogsd saman med at dialekten er brukt
i meir uformelle skrivesituasjonar, som for eksehgmes (sveert utbreidd), og det gjer det
ogsa meir lystig & skrive dialekt.

For skiftarane har dialekt og nynorsk ikkje sa neyikjed kvarandre a gjera. Det understrekar
ogsa resultata i spgrsmalet om kva for talemataskifie har, figur 4. Dei kan prate dialekt og
dei kan skrive dialekt, men dei ynskjer i litendj@skrive nynorsk.

Figur 12, Nynorskbrukarane og skiftarane sine haldimgar til & skrive valdresdialekt
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14. Kva for sprak brukar ungdommane i SMS?

SMS til vener

Dialekten herskar i sms-spraket.

Vi spurde ungdommane kva for sprak dei brukar eéskriv sms til vener. | grafen under har
vi samanlikna nynorskbrukarane med alle ungdomnRasultata er vist i prosent, og

dermed ser vi korleis sms-sprakbruken til nynorskhrane i forhold til sms-sprakbruken for

alle ungdommane. Ungdommane kunne krysse fleirgeyopa dette spgrsmalet.

Kva kjenneteiknar ein skrivesituasjon som dettef 8xei hgg grad uformell, og det er

kommunikasjon mellom personar som star pa lik& féter er det ingen grunn til & utmerke

seg som ein god skribent etter formelle kriteriingdommane oppfattar nok at denne

skrivesituasjonen har noko munnleg over seg. Detkdarer kvifor dialekten star sa sterkt

her.

Figur 13, SMS til vener, nynorskbrukarar og alle (posent)
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Konklusjon

Som vi ser, er det dialekt dei fleste brukar i singener, og nynorskbrukarane brukar det

meir enn dei andre ungdommane. Bokmal er mykjelk bheile gruppa, men

nynorskbrukarane brukar det i mindre grad enn dédra

14 Sjglv om venskap og maktstrukturar kan vera kosepie, er det neerliggande & tru at ungdommane nded o
"vener” oppfattar personar som dei star likt meatistmessig.
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Nynorsk blir sveert lite brukt i sms, ogsa mellonmogskbrukarane. Det spraket hayrer
tydelegvis ikkje heime i ein slik skrivesituasj@jglv om ein elles er nynorskbrukar. Dette
heng nok saman med at sms til vener er "halvvegsinteg og dessutan uformell.

SMS til foreldre og SMS til leeraren

Til leeraren skriv ein bokmal eller nynorsk.
Det er sveert liten forskjell mellom spréket i einsstil vener og spraket i sms til foreldra.
Men ser ein pa kva ein skriv til laeraren, sa esKmllane tydelege. Skrivesituasjonen blir
tydeleg meir formell.

Fire alternativ skil seg ut, dei andre alternatiaa svaert fa markeringar og er difor slegne
saman. Dialektbruken gar dramatisk ned, til fofdehynorsk og bokmal. Nar dei skriv til
laeraren, brukar ogsa mange nynorskbrukarar bokis@yre grad enn nar dei skriv til vener.

Verdt & merke seg er det at det blant nynorskbarieer fleire som brukar bokmal enn
nynorsk i sms til leeraren. Kvifor det? Er dei feetderarane bokmalsbrukarar, slik at dei

indirekte paverkar elevane til ogsa & bruke bokmal?
Figur 14, Sprak i SMS til lzeraren, nynorskbrukarar og alle (prosent)
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Open og skjult prestisje

| sprékvitskapen snakkar ein om at eit sprék kaogen prestisfé. Med det meiner ein det
spraket som objektivt sett har starst prestisfgalssamfunnet. Dette er standardspraket i eit
land. | Noreg har vi to standardsprak, men nynbikmindre prestisje i storsamfunnet. Dei
fleste vil vera einige i at bokmal i Noreg har stapen prestisje, bade i skrift og tale

Men eit sprak kan ogsa ha sakalla skjult presti3@.betyr at eit sprak har ein spesiell og
positiv status i eit miljg, kanskje som ein subkwitstorsamfunnet. Overfart pa norske

15 5j& for eksempel verk av sosiolingvistane Williaabov og Peter Trudgill. Eller ei kort innfgringrhe
lokalisert 27. oktober 200%ittp://psychology.wikia.com/wiki/Prestige dialect

18 Her vil sjglvsagt sosiolingvistar ikkje bruke neimya "tala bokma&l”, men snakke om ulike variantar a
austnorsk bymal osv.
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forhold, vil dei ulike dialektane i Noreg ha skjpltestisje i det omradet dei blir prata, seerleg i
munnleg form, men som vi ser i denne undersgkingsa i skriven form.

Spraket som har den opne prestisjen, brukar elevstaere grad til ein person som
representerer formelle aspekt ved livet til ungdane) nemleg skulen. Spraket med skjult
prestisje, altsa valdresdialekten, brukar ungdonamatarre grad til vener, som dei star pa
like fot med.

Konklusjon

SMS til vener er ein uformell skrivesituasjon sojerglet mogeleg & bruke dialekt, det
spraket som i Valdres har skjult prestisje. SM$&ilaren representerer ein meir formell
skrivesituasjon, som i starre grad krev eit stadidart skriftsprak, og i stgrre grad det som
har open prestisje, altsd bokmalet. Ogsa nynorsketevel ofte bokmal i sms til laeraren sin,
kanskje fordi han/ho er bokmalsbrukar.

15. Kvar kjem foreldra fra?
Det & ha begge foreldra fra Valdres er ingen vakse mot a skifte hovudmal.

| sparjeskjemaet ba vi ungdommane fylle ut kvar owfar er fra. Med dette ville vi finne ut
om det er ein forskjell mellom dei tre gruppenesprékbrukarar nar det gjeld foreldra sin
spraklege bakgrunn. Ofte skuldar ein pa innflyttarfor dialektdad og nynorskfrafall. Er det
import av mgdre og fedre som er problemet i Valelres

Figur 15, Kvar er foreldra fra?

Kvar er foreldra fra?
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Dette diagrammet viser kvar mor og far er fra kapkd kva for malform elevane har. Den
bla sayla viser bokmalsbrukarane (som alltid har thakmal), den raude s@ayla viser
skiftarane og den gule sgyla viser nynorskbrukarane
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Som vi ser av sgylene til venstre i diagrammegrsdet & ha ein far og ei mor fra Valdres
ingen garanti for at du held pa nynorsken. 51 %laftarane har bade mor og far fra Valdres.
Pa den andre sida ser vi at det mellom dei opplegecbokmalselevane relativt sett er feerre
som har bade far og mor fra Valdres (37 %), medaorskbrukarane i stgrre grad har begge
foreldra fra Valdres (59 %).

Av sgylene heilt til hggre i diagrammet, ser vbatre 6 % av skiftarane har begge foreldra
fra ein annan stad. Det er altsa ikkje foreldrabsikgrunn som kan forklare kvifor s& mange
skiftar.

Det & ha éin av foreldra fra ein annan stad sge ilcktil & ha mykje a seia for sprakval,
ettersom det prosentvis er omtrent like mange bddbndkarar, skiftarar og nynorskbrukarar
I desse kategoriane.

Kor mange av dei med mor og far fra Valdres gjennom  gar eit

sprakskifte?

Vi kan ogséa snu pa tala. Her konsentrerer vi og®lmen dei som hadde nynorsk pa
barneskulen og som har begge foreldra fra Vald@esutgjer til saman 128 ungdommar. 92
av dei ungdommane valde a skifte hovudmal. Detrtatyom lag 72 % av dei som har bade
mor og far fra Valdres, skiftar hovudmal fra nyrotis bokmal.

Konklusjon

Foreldra sin bakgrunn kan ikkje aleine forklareféwisa mange skiftar malform.

Dei fleste skiftarane har begge foreldra fra Valdsg svaert fa av dei har begge foreldra fra
andre stader.

Dei fleste nynorskbrukarane har begge foreldrav/fifdres, i noko starre grad enn skiftarane.
Mellom bokmalsbrukarane finn ein nokon fleire soan hegge foreldra fr4 andre stader, og
litt feerre som har begge foreldra fra Valdres.

16. Kvifor har nynorskbrukarane halde pa nynorsken?

| eitt av spgrsmala ber vi ungdommane om & uttdeosn kvifor dei har halde pa same
malform (ope sparsmal). Her har elevane ordlaghsdyfritt. Vi har pravd a kategorisere
utsegnene deira for a fa ei oversikt over felldstréier ligg det tolking i botnen. Nokre av
elevane er sveert direkte og kortfatta og nemnerdedrsom "vane” eller “fint”, det gjer det
enkelt & kategorisere. Andre uttrykkjer haldninigalirekte. Kva ligg for eksempel i utsegna
til denne nynorskeleven?: "Fordi eg syntes detrgtirav meg a bruke denne malforma nar eg
pratar det.” Denne ungdommen legg vekt pa at nyiagg neert opp til dialekten. Men det
ligg ogsa noko meir her, nar han/ho seier at détetirav meg”. | dette tilfellet kategoriserer
eg utsegna under stikkorda "dialekt” og "viktig”.

Nynorskbrukar: "Eg synest det er viktig & bevare ny norsken. Det er ei fin
malform.”

Dei uttrykka som er mest brukt, er "dialekt” og hedl. Mange legg altsa vekt pa at nynorsk
ligg naerare dialekten, og for mange er det ei vanasskrive nynorsk. Nokre seier ogsa at det
er "naturleg”, truleg med tanke péa dialekten (menudtrykkjer kanskje ogsa ein vane). Desse
utsegnene kan sjaast som noksa verdingytrale.
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Men ungdommane brukar ogsa meir verdiladde uttfgkla forklare at dei held pa
nynorsken. "Fint” og "viktig” er ord som gar athden av "skiftarane” brukar orda "fint” og
"viktig” for a forklare at dei har skifta til boknhéKjenner nynorskelevane ei plikt til & fare
det "fine” nynorske spraket vidark?

Nynorsk er enklare

Ordet "enklare” er ogsa brukt av fleire. Ungdomm&ae altsa grunngje sprakvalet sitt med
at nynorsk er enklare. Orda "enkelt” eller "leti’ef eller anna form) er elles dei orda som gar
mest igjen for & forklare kvifor "skiftarane” haaty over til bokmal.

For & meistre bae malformer

Og om ikkje spraket er enklare, sa ynskjer likelaite a skrive nynorsk for & kunne meistre
b&de nynorsk og bokmal (som dei meiner dei faig)taEin ynskjer til og med utfordringar
og har difor valt & halde pa nynorsken. Dette kkisr ei noksa bevisst haldning til sprak og
meistring — noko ein finn mindre av hja skiftarane.

Bevisst val

| det heile slar det ein nar ein les utsegneneissam held pa nynorsken, ma argumentere
meir (og annleis) enn dei som gér over til bokmahalde p& nynorsken er eit bevisst val.

Men ein skal ogsa hugse pa at ikkje alle har shiarakanskje er det dei mest bevisste som
har svara.

Konklusjon

Nynorskelevane viser bevisste haldningar og kngséetiske og moralske verdiar til a halde
pa nynorsken.

17. Kvifor har skiftarane valt & skifte til bokmal?
Ogsa her er spgrsmalet stilt heilt ope, og ungdamenhar svara med eigne ord.

Skiftar: "Det er lettere & skrive bokmal siden det er det som er mest
brukt.”

Arsakene til sprékskifte er fleire. Men at bokmékaklare, er for nesten halvparten ein av
grunnane dei oppgjev, den utvilsamt mest bruktemgjevinga. Fleire brukar ogsa ordet
"bedre” — bokmal er altsa bedre enn nynorsk. Dettein verdidom, men den kan henge
saman med at dei oppfattar bokmal som enklaregjeetdet "bedre” & skrive og lesa bokmal.

Mange forklarer dette at det er enklare a skrivientdl, med at bokmal er vanlegare i media
og elles i verda rundt dei:
"Bokmal er det man hgarer, ser og bruker hele tiden”
"Det var vanskelig for meg og skrive rett pa nymkoiardi bgker og tidsskrifter er pa
bokmal”

" Dersom det er knytt plikt til bruk av nynorsk, kdette vera med & forklare kvifor s& mange nynarshdrar i
framtida ikkje kjem til & skrive nynorsk privat. Nskulen og plikta er over, er ikkje nynorsken siea
mogelegheit.
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Negative haldningar

Negative haldningar til nynorsken er tydeleg i maag svara. Kvar kjiem dei fra? Truleg kan
dei negative haldningane delvis koplast til mand&meistring. Det ein meistrar, likar ein

ofte betre enn det ein opplever at ein ikkje maistMen ein kan ogsa snu pa det: det ein ikkje
likar, gjer ein mindre for & meistre. Kva som enamg kva som er egget her, finn vi ikkje
svar pa i undersgkinga var.

Kanskje heng dei negative haldningane ogsa samdrate/norsken for ein del av elevane
verkar irrelevant og lite synleg pa dei arenaeme spviktige for ungdommane sjglve.
Samfunnet rundt paverkar heilt tydeleg, for medfskian haldningane ikkje vera.

Forholdet mellom talemal og skrift

Kva seier sa skiftarane om forholdet mellom taleawabkrift? Fleire understrekar at dei
pratar dialekt, men skriv bokmal:
"Er s& mange vanskelige ord i nynorsk, men er eatgi bgr holde pa dialekten var.
"Snakker dialekt men skriver bokmal (dialekt pa ¥ms
"Synes at nynorsk er tragisk. Men snakker ikke bakinare skriver”.

Ufrivillig skifte?
Nokre oppgjev sprakskiftet som ikkje heilt frivilieller bevisst. Kvifor blir desse elevane
bokmalselevar? Her ser det ut til & handle om &rssdém ligg utanfor sprakbrukaren sjglv:

"Det vart berre slik, for da eg kjgpte bgker var loerre att bokmal og det var lang
ventetid pa nye”

"Eg veit ikkje, det berre blei slek. Ingen spesgiinn.”

"Ingen spesiell grunn, men er lettere a selge bdsioedker enn nynorskbgker.”

"Alle ble satt opp i 1.klasse som bokmalseleveg."#tgdd” ikke skifte. Hadde jeg blitt
satt opp som nynorskelev, hadde jeg fortsatt mednsk.”

"Eg skifta fra nynorsk til bokmal fordi eg snakkakmal heime. Seinare har eg ynskt
eg hadde nynorsk. Eg syns oppfalging av nynorskngglomsskulen er darleg.”

Nynorsktvang pa barneskulen

Elles seier ein god del av elevane at dei skiftdifoynorsk pa barneskulen var "tvang”. Dei
skulle altsa gjerne vore bokmalselevar heilt featen. Mange her uttrykkjer ogsa at dei ikkje
pratar dialekt. Dersom ein legg til grunn at det bera eit visst samsvar mellom talemal og
skriftsprék, er det difor forstdeleg at ein delskifte nar dei far hgve til &t At desse
elevane i mindre grad kjem til & meistre bade ngkag bokmal like godt, ser ikkje ut til &
bekymre dei. Som fgr sagt verkar nynorsk irrelevanein del av desse "skiftarane”.

18. Kva meiner ungdommane om at nynorsk blir brukt [
Valdres?

Nynorsk bar brukast i Valdres.

18 Det er sjolvsagt verdt & merke seg at eit sanmmsediom tale og skrift ikkje verkar viktig for devaert mange
dialektbrukarane som gar over til bokmal.
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Sjelv om fa av ungdommane sjglve ynskjer a brukersk, sa ser dei ikkje nagdvendigvis
like negativt pa at andre brukar nynorsk. Vi spurdgdommane kva dei meiner om denne
setninga: "Eg meiner det er viktig at me i Valdbeskar nynorsk fordi nynorsk er ein del av
kulturen her.” Over 50% seier seg "einig” eller lide einig” i denne utsegria

Figur 16, Kva meiner ungdommane om denne setningdEg meiner det er viktig at me i Valdres brukar
nynorsk fordi nynorsk er ein del av kulturen her."

Konklusjon

Ogsa dei som seier seg delvis einige i utsegnagihmositiv haldning til at nynorsk blir brukt,
men dei ynskjer kanskje ikkje like mykje nynordiruk. Dette meiner vi er eit signal til andre
sprakbrukarar i Valdres, ikkje minst til sprakbredai det offentlege rom, nar til og med
ungdommane er sapass positive til nynorskbruk.

Bokmalsbruk i Valdres

| undersgkinga spurde vi ogsa om kva dei meintéookmalsbruk i Valdres, ved a be dei ta
stilling til denne utsegna: "Eg meiner at me i falslbgr skrive bokmal fordi dette spraket
blir brukt av dei fleste i landet®. Resultatet pa dette spgrsmélet stemmer godt esedtatet
pa det farre spgrsmalet: Over 50 % er delvis bkt ueinige i denne utsegna, medan 44 %
er einige eller delvis einige i utsegna.

Konklusjon

Hovudbodskapen i desse svara er altsa: Ungdomneanies kulturelle verdien av nynorsk i
Valdres. Det er bra at (andre) folk brukar nynarskldres, og i Valdres treng ikkje (alle)
folk bruke bokmal sjglv om dei fleste i landet bauklet.

9 Dette spgrsmaélet er toledda, og ein kan kanskggemkje at nokre ungdommar er negative til utsdgrai dei
ikkje er einige i at "nynorsk er ein del av kultarker”.

20 0gsa her kan nokre ha svara negativt fordi déeikk einige i grunngjevinga "fordi dette sprakkt brukt av
dei fleste i landet”.
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Men kven er desse ungdommane som er positive til ny ~ norskbruk i
Valdres?

72 % av dei som var einige/delvis einige i utsetifitameiner det er viktig at vi i Valdres
brukar nynorsk...”, hadde hatt nynorsk som oppleenra{men hadde det ikkje
ngdvendigvis no). 25 % av dei som var einige/dedigge, hadde hatt bokmal som
opplaeringsmal (og hadde framleis bokrfl)

19. Konklusjonar
Vi kan trekkje fglgjande konklusjonar av denne usd&inga:

Generelt:
- Sveert mange skifter hovudmal i overgangen mellomeskule og ungdomsskule.
Arbeid for & motivere til & halde pa hovudmaletaitda starte tidleg pa barneskulen.
Overgangen til bokmal er starst i sprakdelte komanubette heng saman med

bokmalseksponeringa i desse kommunane.

Det er stor forskjell pa kor mange nynorskbrukaietrer pa dei ulike
studieprogramma. Forskjellen ein ser, er kanskgnnykje ein kjgnnsforskjell.
Det er fleire jenter enn gutar som "forlet” nynoesk

"Innflyttarforeldre” er ikkje arsaka til sprakskift: 72% av dei opprinnelege
nynorskelevane som har begge foreldra fra Valds@sover til bokmal.

Sprakhaldningar:

- Nynorskbrukarane har positive haldningar til 8 ekifbade bokmal og nynorsk.
Bokmalsbrukarane har ikkje like positive haldnintigé skrive nynorsk som
nynorskbrukarane har til & skrive bokmal.

Nynorskbrukarane har mindre postive haldningdrdiludmalet sitt enn
bokmalsbrukarane har til hovudmalet sitt.

Nynorskbrukarar knyter estetiske og moralske vetilia halde pa nynorsken.
Nesten halvparten av dei som skiftar hovudmal, pgom arsak at bokmal er
"lettare”. Dei negative haldningane dei har, kandeesaman med mangelen pa
meistring. Mangelen pa meistring kan ogsa hengesaned negative haldningar.
Over halvparten av ungdommane er positive til awongk blir brukt i Valdres, sjglv
om dei ikkje ynskjer a skrive nynorsk sjalve.

Forholdet mellom tale og skrift:
. A prate dialekt er nesten ein faresetnad for &skmynorsk, men dialekt i seg sjglv er

ikkje nok til & velje nynorsk: 50 % av skiftarareies sjglve dei pratar dialekt.
Nesten alle likar & skrive dialekt.
Dialekt blir brukt i sms til foreldre og vener. Deter ein svaert uformell
skrivesituasjon.
| sms til laerarane blir nynorsk og bokmal meir lrualg dialekt blir mindre brukt.
Dette er ein meir formell skrivesituasjon.
Nynorskelevane brukar meir bokmal enn nynorsk i shigraren. Kanskje fordi
sveert mange leerarar er bokmalsbrukar?

L Dei resterande ca 3 % har ei "blanda” fortid sfedlsett.
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Framtidige sprakval:

- Dagens nynorskbrukarar kjem til & meistre beggdamékr i framtida.
Mange av dagens nynorskbrukarar kjem til & brukeni#@ nar dei skriv privat i
framtida.
Det er ingen eintydig samanheng mellom lang utdanog sprakval. Men det er
fleire bokmalsbrukarar mellom dei som kjem til dj&vdang utdanning.
Dei fleste ungdommane ynskjer & bu i Valdres, t@aenalsbrukarar og
nynorskbrukarar. Men mellom dei som vil bu i ein bydet 89 % bokmalsbrukarar.
Nynorsk kan ikkje brukast over alt, i motsetnadtkmalet.

20. Vidare refleksjon over resultata

Valdres er, som far nemnt, ei randsone i nynorsidet: Tala vi finn i granskinga gjev
inntrykk av at nynorsken har tapt terreng i Valgdrasn det er viktig & hugse pa at vi ikkje har
noko samanlikningsgrunnlag, berre fglelsen av avaebetre far.

Denne granskinga gjev oss meir kunnskap om deilsgimald nynorsken og dei som gar over
til bokmal. Granskinga gjev ogsa svar pa ein dekrsmal. Vi ser at det er stgrre sjanse for &
ga over til bokmal dersom ein bur i ein sprakdelnknune (som Nord-Aurdal og Sgr-
Aurdal). Jenter gar i starre grad over til boknmaét kvifor?). Og det er ikkje
innflyttarforeldre som er arsaka til at s mangéak

Mangel pa nynorsk i det offentlege rommet

Dei viktigaste svara pa kvifor ungdommane vel saingjer, ligg i svara dei gjev i dei opne
spgrsmala. Eit viktig signal er mangelen pa nynodst offentlege rom. Det er vanskeleg &
sja at nynorsk er relevant nar sa lite nynorskyalteg) for ungdommen for eksempel i media.
Ungdommane opplever ikkje at samfunnet er tospgakiertsett fra pa skulen, men heller
ikkje der opplever alle at nynorsk har den samésjmsen som bokmal.

Sveaert mange av bokmalsbrukarane og skiftaranekijynegative haldningar til nynorsken.
Desse haldningane er ikkje medfgdde. Mangelen parsl i media og i det offentelge rom
generelt er med pa a forsterke fordommar mot nyndiant anna ved det at det er
vanskelegare a leere eit sprak som ein ser litek. br

Dei som held pa nynorsken, uttrykkjer sterke haidar. Dei fleste nynorskbrukarane er
sveert bevisste, bade moralsk og estetisk. Detdi sl nynorsken er det bevisste valet — a ga
over til bokmal er a falgje straumen.

To likestilte sprak?

Sprakpolitikken i Noreg er gjort greie for i stoigismeldingane "Mal og meining” og "Sprak
bygger broer”, som begge kom i 2008. Her blir d&tt $ast at Noreg skal vera eit tosprakleg
samfunn. Ein seier at ein ynskjer "sterkare synleguy av nynorsk, sterkare profilering av
nynorsk sprak og kultur blant ungé”Nynorsk skal bli meir reelt likestilt med bokrffalEin
uttrykkjer ogsa bekymring for at sd mange nynorskéarar fell fra: "Det er urovekkende at sa

22 Mal og meining, s. 25.
% Mal og meining, s. 26.
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mange som har hatt nynorsk som hovedmal pa gruterskgar over til & skrive bokmal pa
videregdende skol&”

Dei gode intensjonane er mange. Men denne grareskitiiter nokre tydelege sparsmal:
Gjer samfunnet jobben sin nar ein til og med beirade som Valdres ser sa lite
nynorsk rundt seg?

Og har da ungdommane eit reelt val?

Skulen si rolle

Kva er sa skulen si rolle i "kampen” mellom bokroglnynorsk? Klarer skulen i eit omrade
som Valdres a oppfylle intensjonen i laereplanenimiskapslgftet: "Et hovedmal for
oppleeringen i norsk gjennom hele grunnoppleeringespiklig selvtillit og trygghet i egen
kultur [...]“?>. For er det ikkje nettopp uttrykk for manglandedeg sjelvtillit vi ser hja
mange? Dette tykkjer eg blir understreka av asdei beheld nynorsken uttrykkjer ei sa
tydeleg bevisstheit om det valet dei har teke leggi nynorsken bade estetiske og moralske
verdiar. Manglar ein denne bevisstheita, ligg ngken tynt an.

Skulen kan ikkje bgte pa nynorskmangel i samfununadt, men skulen og skuleeigar, kan
sgrge for at nynorsk blir like synleg som bokmskillen og i administrasjonen. Det er viktige
signal til elevane at berre nynorsk blir brukt rd®ynorskskule. Og at nynorsk er like synleg
som bokmal pa skular som skal bruke begge malfqrimeeksempel ungdomsskulen og den
vidaregaande skulen.

Sa sparst det dA om eigarane av "sprakskiftefabnikinskjer a gjera noko med denne
situasjonen.

Prosjektet Malstreken

Valdres Mallag har sett i gang eit pilotprosjekt &ofinne ut kvifor s mange skiftar
hovudmal og for & motivere til & halde pa nynorsinsovudmal. Denne granskinga er eit
ledd i dette prosjektet og dannar kunnskapsbagestetovidare arbeidet.

| vart arbeid vil vi fa ungdommane i tale omkringi dpraklege vala dei tek. Vi vil
gjennomfgre undervisningsopplegg og temadagar orarsk. Skulane vi har vore i kontakt
med, er sveert positive til arbeidet og vil legdesite for at vi far mate elevane.

Det er ogsa eit mal & mgte foreldregruppa, for mkst gjennom foreldremgate som blir
arrangert pa skulane. Vi trur at det & tematisatetimellom nynorsk og bokmal vil gjera
foreldre og ungdommar meir bevisste. For nokree¢kenskje nettopp bevisstheit som skal
til for & halde pa nynorsk som hovudmal.

24 Sprék bygger broer, s. 42.
Utdanningsdirektoratet: ,Leereplanen i norsk, forméd faget”, lokalisert 2. november 2009:
http://www.udir.no/grep/Lareplan/?laereplanid=10065
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